
Søgsmålsgrunde og væsentligste argumenter:

Tilsidesættelse af princippet om forbud mod forskelsbehandling

a) fordi forordning (EF) nr. 1415/2003, der anfægtes ved den
foreliggende sag, er en foranstaltning til gennemførelse af
forordning (EF) nr. 1954/2003, nærmere bestemt forordnin-
gens artikel 3 og 6 vedrørende den maksimale årlige fiskeri-
indsats for hver enkelt medlemsstat og de forskellige
områder og fiskerier, der er omhandlet i de nævnte bestem-
melser, som Kongeriget Spanien har anfægtet (Sag C-36/04),
for så vidt som 1998–2002 anvendes som referenceperiode,
hvilket indebærer en forskelsbehandling på grundlag af nati-
onalitet af den spanske fiskerflåde, idet den spanske fisker-
flåde i de pågældende år i medfør af akten om Kongeriget
Spaniens og Republikken Portugals tiltrædelse af De Euro-
pæiske Fællesskaber og af forordning (EF) nr. 685/95 og
nr. 2027/95 havde en begrænset adgang til ICES-område V
b, VI, VII og VIII a, b, d og e

b) fordi oprettelsen af det følsomme område, der er omhandlet
i artikel 6 i forordning (EF) nr. 1954/2003, som
gennemføres ved den anfægtede forordning (EF)
nr. 1415/2004, ligeledes er udtryk for forskelsbehandling af
den spanske fiskerflåde, når henses til, at det nye følsomme
område er delvist sammenfaldende med den såkaldte »irske
kasse«, hvor der gælder restriktioner for den spanske fisker-
flåde i henhold til akten om Kongeriget Spaniens og Repu-
blikken Portugals tiltrædelse.

Magtfordrejning

da beskyttelsen af det følsomme område, der er reguleret i
artikel 6 i forordning (EF) nr. 1954/2003, som gennemføres
ved den i denne sag anfægtede forordning (EF) nr. 1415/2004,
burde være blevet vedtaget i henhold til de procedurer, der er
fastsat i forordning (EF) nr. 850/1998 om fastlæggelse af
tekniske foranstaltninger til beskyttelse af unge marine orga-
nismer, og burde have omfattet alle områder, som videnskabe-
ligt er bevist at opfylde denne betingelse.
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Slettelse af de forenede sager C-451/02 og C-452/02 (1)

(2004/C 300/71)

Ved kendelse af 27. juli 2004 har præsidenten for De Euro-
pæiske Fællesskabers Domstol besluttet, at de forenede sager C-
451/02 og C-452/02, Hauptzollamt Bremen mod Joh. C.
Henschen GmbH & Co. KG (sag C-451/02) og ITG GmbH
Internationale Spedition (sag C-452/02) (anmodning om præju-
diciel afgørelse fra Bundesfinanzhof), skal slettes af registeret.

(1) EFT C 55 af 8.3.2003.

Slettelse af sag C-237/03 (1)

(2004/C 300/72)

Ved kendelse af 22. juli 2004 har præsidenten for De Euro-
pæiske Fællesskabers Domstol besluttet, at sag C-237/03, SA
Banque Sofinco mod Daniel Djemoui, Carole Djemoui (anmod-
ning om præjudiciel afgørelse fra tribunal d'instance de
Roubaix), skal slettes af registeret.

(1) EFT C 184 af 2.8.2003.

Slettelse af sag C-256/03 (1)

(2004/C 300/73)

Ved kendelse af 25. august 2004 har præsidenten for De Euro-
pæiske Fællesskabers Domstol besluttet, at sag C-256/03,
Kommissionen for De Europæiske Fællesskaber mod Irland, skal
slettes af registeret.

(1) EFT C 184 af 2.8.2003.
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